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Ha MicueBux Bub6opax

roOJIOCYBAHHSA NMPOBOAUTBLCAH B OEHb rOJTIOCYBAHHA HA MICLUEBUX BUBOPAX
380020 rognHuN 6E3 NEPEPBU

OTPUMAHHSA BUBOPYUX BIONTETEHIB

Mpep’aBiTb YneHy AinbHUYHOI BUGopyoi komicil
oAvH 3 nokyMeHTiB:

nacnopt
rpomapsHuHa TUMuyacose
Ykpainu nocseig4yeHHsa
. rpomapnsHuHa
B Ykpaiuu
ID
MocTaBTe CBili MiANMC 32 OTPUMaHHA BUBOPUUX
6loneTeHiB:

41 ycnucky Bu6opuis
3| HaBu3HaueHomy Micui Ha koHTponbHOMY
TanoHi ko>kHoro Bu6opuoro 6toneteHs

OTpumaiiTe BUGOpUi GloneTeHi Bif YneHa
pinbHMYHOI BUBopHoi komicii.

BMBOPYUI BIONETEHb 3ANOBHIOETbHCS
BMBOPLIEM OCOBUCTO B KABIHI ANA
TAEMHOIO NOJIOCYBAHHA

NPUCYTHICTb

iHWKNX oci6 y dpoTo- abo
'S ka6ini pns R‘ sineodikcaulis
) TaeMHoro Y 6yab-akuii

rofiocyBaHHs cnocié

Bu6opeub, skuii yHacninok nopylueHHs snopos’s
(y asmaky s iHBanigHicTio, TUMuYacosum
poananom 3opoe's, Bikom) He MoXke caMOoCTiliHO
3aMoBHUTU BUEOPYMIi GloneTeHb, Mae Npaso 3
Bigoma ronoeu a6o iHWOro 4neHa AiNbHUYHOI
BuGopuoi komicii

CkOpI/ICTaTMCﬂ AonomMorot iHworo
BUGOpPLIA Y CBOIli NPUCYTHOCTI

N

Mpunyctunucsa nomunkn,
3anoBHIOYM BUGopUMi BloneTeHb?

HesinknagHo 3BepHiTbCA 3 NMCLMOBOIO 3asBOIO
po udneHa Bubopuyoi komicii, skuii Bupas Bam
BUGOpuNii GloneTeHb, 3 MPOXaHHAM BWAATU
iHWWA.

3eepHiTb yeary! IHWKI BUGOpYMiA 6loneTeHb BURAeTbCA
nuwe s OGMiH Ha HenpaBuU/bHO GaﬂOEHeHMﬁ. Hos'ropHa
BUAava BU6opyoro 6loNeTeHs 3amicTb HenpaBUIbHO
3anoeHeHoro He ponyckaeTbes.

BUBOPYA CKPUHbKA

Oco6ucTo onycTiTh 3aNoBHEHI BUGOpPHi
6loneTeHi y Bubopuy ckpuneky -

Bu6opeupb, akuii Yepes nopyLUEeHHs 30OPOB's

(y sB'ssky 3 iHBanigHicTIO, TMMYacoBMM posnapom
apopoe'a, BikoM) He Mo)ke caMocTiiiHO onycTUTU
BUGopuUI 6GloneTeHb 0o BuBopyoi ckpuHbku, mMae
rnpaeo 3 Bigoma ronosu a6o iHLWOoro YneHa AinbHUYHOI
BuGopyoi komicii mopy4nTn spobuTU Ue y CBOIl
MpUCYTHOCTI iHWOMY BUGOpLIIO

g

N

[ A\
S8AYMHEHHS BABOPYOI OINbHULI

3a 5 xeunuH po 20 roguHu ronosa
AinbHMYHOI BU6opyoi komicii oronowye
npo sakiHYeHHA rofocyBaHHA Ta
3a4YUHEHHS BUGOpYOI BinbHULI
o0 20 roauHi.
O 20 roguHi oauH i3 4neHiB AinbHUYHOI BMBOpPYOI
komicii sanpowye Bcix Bubopuis, ski we He
nporosiocyBanu, 3alTM [O MNPUMIlLEHHs  Ans
rofiocyBaHHs Ta 3a4MHsE ABepi.

Kpim uneHa Bu6opyoi komicii, kaHauparta B genytaTtu, kaHgpupaTa Ha nocapy cinbcbkoro, cenuuwHoro, micbkoro
ronosu, goBipeHoi ocobu kaHgmpaTta, ynoBHoBa)keHO! ocobu MicLieBoi opraHidauii noniTuyHoi napTii, odiuiliHoro

crocTepirava.

X/
Y BUBOPHYOMY BIOJIETEHI

! 3 Bu6opie paenyTaris:
o6nacHoi, paiioHHoI,
paiioHHoI y micTi paau;
micbkol, cenuwHoi,
cinbcbkoli papu
(TepuTopiansHoi rpomanu s kinskicTio
BuGopuiB 10 TUcsaY i Binblue)

3po6iTb nosHauky «nnioc» a6o
iHwy, wo 3aceipuye Bawe
BOJIEBUABIIEHHS, Yy MOPOXXHBOMY
ksappaTi HanpoTu Has3Bu MicueBoi opraHisauil
noniTuyHol napTii, 3a aky ronocyeTte, a y ksappari 3
HaHeceHUM TpadapeToMm ynuwiTe nopspkoBuii
Homep kaHovpata B penyTaTu, skoro nigTpumyeTe.

3 Bubopis:
penyTaTie micbkkoi, cinbcbkoi, E

cenvwHoi paau
(TepuTopianeHoi rpomanu 3 kinskicTio o B
BuGopuiB Ao 10 TucaY); 7
cinbebkoro, cenuiHoro, —

micbkoro ronoeu

3po6iTb NoaHauky «nntoc» abo

iHwy, wo saceigpyye Bawe L
BoneBusABneHHs, Yy keapparti

HanpoTu npiseuuia kaHaupara

B penyTaTtu, kaHoupata Ha nocapy cinbcbkoro,
cenuuHoro, Mickkoro ronoBu, 3a sikoro ronocyete.

BeepHiTe yeary! fikwo y Bu6opuomy 6ioneTeHi 3 Bubopis
RAenyTatis o6nacHoi, palioHHoI, paiioHHoI y MicTi papu, mickkol,
cenuuHol, cinecekol papu (TeputopiansHoi rpomanv 3
kinbkicTio Bu6opuie 10 Tucs4 i 6inble) npocraBneHo nosHavku
HanpoTu Haseu aekinbkox Micuesux opraHisauiit noniTMYHUX
napTiii a6o skuwo He npocTasneHo YkoaHoi nosHaukm 6ins
noBHoil Ha3BM MicueBoi opraHisauii noniTuyHoi napTii, Takuit
BUGOpPUMIL GloneTeHb BBaXkaeTbes HepilicHUM. Akwo y
BuGopuyomy GloneTeHi 3 Bubopis penyratis micbkoi, cinbcbkoi,
cenuwHoi paau (TepuTopianbHoi rpomanm s kinskicTio
BuGopuis Ao 10 Tucsau), cinscskoro, cenuwHoro, micskoro
ronoBu He npocTaeneHo XoaHol NoaHauku a6o npocTasneHo
noaHavku HanpoTu npissuwy aekinokox kaHpauparis, Takuit
BUGOpPUMIA GloneTeHb BBaXkaeTbes HEeAINCHUM.





Секретар 

Центральної виборчої комісії                                                  О. ГАТАУЛЛІНА 
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SAKOHOAOABCTBA INPO MICLIEBI BUBOPU

Ha micueBux Bubopax sabopoHeHo™

~

MNepewkomkaHHs BinbHOMY
3piicHeHHI0 BUGopLEeM CBOro
BUBGOpYOro Npaea, AisnbHOCTI iHWoro
cy6'ekTta BU6opUoro npouecy, 4neHa
Bu6opHoi komicii a6o odpiuiitHoro
crocTepirada nig 4ac BukoHaHHs
HMMM CBOIX MOBHOBadKEHb YK
3pificHeHHs CBOIX NpaBs, NoEAHaHI 3
o6maHoM a6o NPUMYLLYBaHHAM Y i3
3aCTOCYBaHHAM HacUbLCTBa,
SHULLEHHAM 4K nowkomkeHHAM
MaiiHa, Norposoio 3aCToCyBaHHSA
HacuNbCTBa a60 SHULLEHHS YN
nowkomkeHHs MaiiHa.

HapaHHs a6o oTpumaHHsA
BuGopyoro 6loneTeHs ocobolo, ska
He mMae npasa oro HagasaTu 4un
oTpumyBaTH, a60 HapaHHA BUGopLIO
3anoBHeEHOro BU6opyoro 6loneTeHs,
a6o ronocyBaHHsA BU6opLem binblue
opHoro pagy, HesakoHHe onyckaHHs
BUBOpHOro 6oneTeHs oo Bu6op4oi
ckpuHbkn, BukpapneHHs,
nowkomkeHHs, NpuxoByBaHHA a6o
SHULLIEHHS BUBOPYOro GloNIeTeHs.

pno 2 pokis m po 3 pokis

Ao 5 pokis E no 5 pokis Ao 2 pokis - 100 - 400
Heonopatk. MiHim.
.
( N\ N
Mippo6ka a6o HesakoHHe Mponoauuis, o6iusHka a6o HapgaHHA
BUFOTOB/EHHS BUBopuoil Bu6opuio, kaHoupary, YneHy
nokymeHTalii, BukopnctaHHsa a6o BuGopyoi komicii HenpaBomipHoi
86epiraHHa HeaakoHHO BUrOTOBMEHO! BUroAM 3a BYMHEHHS 260 HEBYNHEHHS
4u nigpo6neHoi BU6opUoi 6ynb-akux pi, nos A3aHUX 3
nokymeHTaLii, a Takok BknioyeHHs no 6eanocepenHbOIO peanisauicto HUM
Bu6opyoi pokymeHTauii saBipomo cBoro BU6opyoro rnpaea. MpuiHaTTs
HeJoCTOBIPHUX BigoMoCTet; BianoBigHoI nponoauuii, 06iuaHku
BukpaneHHs, nowkomkeHHs, a6o opep)kaHHa BUGOPLIEM, YNleHOM
MPUXOBYBaHHS, 3HULLLEHHS neyvaTkn BVISOP“IO'I kowmicii, ocpinliiHum
BuGopyoi komicii, Bu6opuoi ckpmHbkn N crocTepirayem ans cebe un
3 6loneTeHamu, cnucky Buéopuis TPeTboi 0co6M HEMPaBOMIPHOT BUrOAM 32 BYMHEHHS a6o
a6o npoTokony npo nigpaxyHok ronocis Buéopuis, Npo HeBYMHeHHs 6ynb-akvx Aiit, nos'asaHnx 3
nincymku ronocyeaHHs B MeXax BianosigHoro suéopyoro 6eanocepenHbOIO peanisaLieto HUM CBOIX BUGOPYMX Npas.
okpyry Ha Bu6opax, Npo peaynbTaTv BU6opis.
po 6 pokis m no 3 pokis Q;
Bin 3 po 7 pokis
espoie [ 2000, [T
3 nos6aBsneHHsM npasa o6iliMaTy nNeeHi nocaau a6o 3aiiMaTncs NeBHOIO Heonopark. MIHIM.
AisnbHicTio Ha cTpok 5 pokis 3 nos6GaBneHHsM npasa o6iliMaTi NeBHi Nocapu a6o 3aiiMaTUCs NEBHOK
J RisnbHicTio Ha cTpok 5 pokis
- J
A 4 )
MpoBepneHHsa nepensnbopHoOi
ariTauii oco6oto, y4acTb skoi B
ariTauii sa6opoHeHa 3akoHom,
YMMCHe NopyLIeHHs TaeMHUL npoBefAeHHs aritTauii nosa
ronocyBaHHs Mif Yac NPoBeAeHHs cTpokamu, BCTaHOBNEHUMU
BU6OPIB, Lo BUpasuiocs B 3akoHom, 4 B Micusx, Wo
POSrooLleHHi 3micTy 3a6opoHeHi 3akoHoOM, NpoBefeHHs
BOJIEBUSIB/IEHHSA BUGopLs. aritauii y popmax ta saco6amu, wo
cynepeuyatb KoHeTuTyuii abo
sakoHam YkpaiHu, a6o iHwe
MopYLUEHHSI BCTaHOBNEHUX 3akoHOM
o6MexkeHb Liofo BeleHHs ariTauil,
kpim Bunapkis, nepen6aveHnx Konekcom Ykpainu npo
no 2 pokis E no 3 pokis Q_? apMiHiCTpaTMBHI NpaBoMOpPYLUEHHS.
= Ons rpomansH 100 - 200 Heonopatk. MiHiM.
300 - 500 HeononatkosysaHux MiHiMymis fq [ns nocagoeux ocie 200 - 300 Heonop. MiH.
. &
4 (
My6niuHe posronoweHHs MowkomkeHHs, NpUXOBYBaHHS,
Bn6opLem pesynbTaTiB cCBOro BHULLEHHS BUBOPLIEM CBOrO
BOIOBUABIIOHHA LNAXOM BuBoOpYOro GloneteHs aéo
AeMoHcTpauii GloneTeHs B BUHECEHHS oro 3a Mexki
K MPUMILLEHHI ANs ronocyBaHHs. MPUMILLEHHS ANA rONoCcyBaHHs.
&
100 - 300 100 - 200
Heonopatk. MiHim. Heonopatk. MiHiM.
. N

B BinnosinaneHicTb 3a NnopyleHHs 3akoHonaBcTBa Npo micuesi BU6opu, Bu6opumx npae Buéopuis, kaHauparis,
MicLeBMX opraHisauiii noniTU4HUX NapTiii - cy6’ekTiB BU6opyoro npouecy nepepéayeHo crartamu 157 - 160
KpuminansHoro kopekey Ykpainu Ta ctattamu 2127 - 21224 Kopekey YkpaiHu npo agmiHicTpaTMBHI NpaBonopyLUeHHs.

MokapaHHs:
O6merkeHHs Mos6aBneHHs & BunpasHi
m Boni Boni g Wrpad po6oTu





Секретар 

Центральної виборчої комісії                                                О. ГАТАУЛЛІНА

Додаток 3
до постанови Центральної виборчої комісії

від 2 жовтня 2020 року № 329
ПОРЯДОК

виготовлення плакатів, 
що роз’яснюють порядок голосування на місцевих виборах 
та відповідальність за порушення законодавства про місцеві вибори, 
їх передачі відповідним дільничним виборчим комісіям 

Цей Порядок визначає процедуру виготовлення за рахунок бюджетних коштів, виділених на організацію підготовки та проведення відповідних місцевих виборів, плакатів, що роз’яснюють порядок голосування на місцевих виборах та відповідальність за порушення законодавства про місцеві вибори (далі – плакати), їх передачі відповідним дільничним виборчим комісіям.

1. Виготовлення плакатів забезпечують:

у разі одночасної організації підготовки та проведення на одній виборчій дільниці кількох видів місцевих виборів – міські, районні в місті, сільські, селищні виборчі комісії, які утворюють дільничні виборчі комісії;

у разі проведення на одній виборчій дільниці одного виду місцевих виборів – територіальна виборча комісія, що здійснює організацію підготовки та проведення відповідних місцевих виборів.

2. Плакати виготовляються із розрахунку по одному примірнику кожного плаката на кожну виборчу дільницю.

3. Для забезпечення виготовлення плакатів відповідними територіальними виборчими комісіями Центральна виборча комісія розміщує оригінал-макети плакатів на своєму офіційному вебсайті.

4. Територіальна виборча комісія, що забезпечує виготовлення плакатів, у встановленому законодавством порядку визначає підприємство, яке виготовлятиме та доставлятиме плакати (далі – підприємство-виготовлювач), про що укладає з ним відповідний договір.

5. Плакати виготовляються у кількості, встановленій у договорі, визначеній відповідно до пункту 2 цього Порядку, та у строк, що забезпечуватиме доставку плакатів разом з виборчими бюлетенями. 
6. Про передачу плакатів складається акт приймання-передачі (додаток 4) у двох примірниках, один з яких зберігається у територіальній виборчій комісії, що уклала відповідний договір, другий – у підприємства-виготовлювача.

7. Територіальна виборча комісія, що забезпечує виготовлення плакатів, здійснює їх передачу відповідним дільничним виборчим комісіям за відомістю (додаток 5), що залишається у територіальній виборчій комісії, яка здійснює передачу плакатів.

8. Дільничні виборчі комісії розміщують плакати у приміщенні для голосування або безпосередньо перед ним. При цьому розміщення плакатів здійснюється у спосіб, що забезпечуватиме їх доступність для ознайомлення, у тому числі для осіб з порушенням здоров’я (у зв’язку з інвалідністю, тимчасовим розладом здоров’я, віком) та тих, які пересуваються на кріслах колісних.

9. Дільничні виборчі комісії сприяють виборцям, які самостійно не можуть ознайомитися з плакатами, у доступі до них у максимально зручний для таких виборців спосіб.

10. Відповідальність за збереження плакатів покладається на дільничні виборчі комісії.

        Секретар 

Центральної виборчої комісії                                                  О. ГАТАУЛЛІНА
Додаток 4

до постанови Центральної виборчої комісії

від 2 жовтня 2020 року № 329
АКТ

приймання-передачі плакатів, що роз’яснюють порядок голосування 
на місцевих виборах та відповідальність за порушення законодавства 
про місцеві вибори, від підприємства-виготовлювача 
територіальній виборчій комісії 

"___"_____________ 20___ р.       




______________________ 

             (дата складання)




                                                      (місце складання)

_______________________________________________________________
                                                             (голова (заступник голови, секретар) 

________________________________________________________________________________ 
(найменування територіальної виборчої комісії, що забезпечує виготовлення плакатів)
з однієї сторони, та представник ____________________________________________________







(назва підприємства-виготовлювача)

____________________________________________________________________, 

(найменування посади, прізвище, ініціали)

з іншої сторони, склали цей акт про те, що підприємство-виготовлювач передало, а _______________________________________________________________________ прийняла
                                 (найменування територіальної виборчої комісії, що забезпечує виготовлення плакатів)
плакати, що роз’яснюють порядок голосування на місцевих виборах та відповідальність за порушення законодавства про місцеві вибори:

	№ з/п
	Назва плаката
	Кількість примірників

	1
	Плакат, що роз’яснює порядок голосування на місцевих виборах
	

	2
	Плакат, що роз’яснює відповідальність за порушення законодавства про місцеві вибори
	


Усього передано ___________________________________________________________ 

(цифрами та прописом)

примірників плакатів.

	Представник 
_________________________________

(назва підприємства-виготовлювача, код ЄДРПОУ чи РНОКПП, адреса)


	
	Голова (заступник голови, секретар)
_________________________________

(назва територіальної виборчої комісії)



	(найменування посади)
	
	


	(підпис)
	
	(прізвище, ініціали)
	
	(підпис)
	
	(прізвище, ініціали)

	
	МП
	
	
	
	МП
	


Примітка. Акт складається у двох примірниках: один зберігається в територіальній виборчій комісії, другий залишається у підприємства-виготовлювача.

Секретар 

Центральної виборчої комісії      




    О. ГАТАУЛЛІНА
Додаток 5
до постанови Центральної виборчої комісії

від 2 жовтня 2020 року № 329
ВІДОМІСТЬ*

про передачу плакатів, що роз’яснюють порядок голосування на місцевих виборах та відповідальність за порушення законодавства про місцеві вибори, 
дільничним виборчим комісіям 

"___"_____________ 20___ р.       




______________________ 

             (дата складання)




                                                      (місце складання)

__________________________________________________________________________ 
(найменування територіальної виборчої комісії)
передала дільничним виборчим комісіям плакати, що роз’яснюють порядок голосування на місцевих виборах та відповідальність за порушення законодавства про місцеві вибори:

	Номер
виборчої дільниці
	Назва плаката
	Кількість переданих на виборчу дільницю плакатів (із розрахунку по одному примірнику кожного плаката на виборчу дільницю)
	Прізвище, ініціали члена дільничної виборчої комісії, який отримав плакати
	Підпис члена дільничної виборчої комісії, який отримав плакати

	
	
	цифрами
	прописом
	
	

	
	Плакат, що роз’яснює порядок голосування на місцевих виборах та плакат, що роз’яснює відповідальність за порушення законодавства про місцеві вибори
	
	
	
	


Загальна кількість плакатів, переданих дільничним виборчим комісіям, – ______________________________________________________________________________.

(цифрами та прописом)

	Голова
___________________________

(назва територіальної виборчої комісії)


	
	
	
	

	
	
	(підпис)
	
	(прізвище, ініціали)

	Секретар
___________________________

(назва територіальної виборчої комісії)


	
	
	
	

	
	
	(підпис)
	
	(прізвище, ініціали)


МП

* Відомість складається щодо всіх дільничних виборчих комісій, яким передаються плакати.
Секретар 

Центральної виборчої комісії      




    О. ГАТАУЛЛІНА
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4
2109

